See the notice on TED website

187447-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Storitve strokovnega usposabljanja — 2x Lead Flight Test Engineers
OJ S 54/2026 18/03/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR) - Oberpfaffenhofen
E-naslov: evergabe@dlIr.de
Pravna vrsta kupca: Skupina javnih organov
Dejavnost javnega naroc¢nika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: 2x Lead Flight Test Engineers
Opis: For the purpose of ensuring and further improving the effectiveness, safety, and quality
of the flight test activities conducted by the German Aerospace Center (DLR), Institute of Flight
Systems, the contracting authority intends to procure training services leading to the
acquisition of the following qualifications: Two (2) employees of the Institute shall obtain the
EASA-certified Competency Level 2 (“Category 2”) Lead Flight Test Engineer (LFTE)
qualification for fixed-wing aircraft.
Identifikator postopka: b39b8582-51eb-4462-ac54-96541533f9a9
Notranji identifikator: E14552696
Vrsta postopka: S pogajaniji, s predhodno objavo javnega razpisa / konkurencni postopek s
pogajaniji
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 80531200 Storitve strokovnega usposabljanja

2.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Lilienthalplatz 7
Mesto: Braunschweig
Postna Stevilka: 38108
Podregija drzave (NUTS): Braunschweig, Kreisfreie Stadt (DE911)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vgyV -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Obvestilo
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Korupcija: Der Katalog der Ausschlussgriunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123
und 124 GWB.

Goljufije: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123
und 124 GWB.

Pranje denarja ali financiranje terorizma: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus
dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Der Katalog der Ausschlussgrunde ergibt sich aus
dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem
GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristi€nimi dejavnostmi: Der
Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt
sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Krsitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt
sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt
sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Der Katalog
der Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Huda krsitev poklicnih pravil: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB
und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila: Der
Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila: Der
Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Pred¢asna odpoved pogodbe, odskodnina ali druge primerljive sankcije: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

KrSitev obveznosti, doloCenih na podlagi izklju¢no nacionalnih razlogov za izkljuCitev: Der
Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich
aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Poslovne dejavnosti so zatasno ustavljene: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus
dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Placilna nesposobnost: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und
zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem
GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: 2x Lead Flight Test Engineers
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Opis: For the purpose of ensuring and further improving the effectiveness, safety, and quality
of the flight test activities conducted by the German Aerospace Center (DLR), Institute of Flight
Systems, the contracting authority intends to procure training services leading to the
acquisition of the following qualifications: Two (2) employees of the Institute shall obtain the
EASA-certified Competency Level 2 (“Category 2”) Lead Flight Test Engineer (LFTE)
qualification for fixed-wing aircraft.

Notraniji identifikator: LOT-0001 525/2026/9223243

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 80531200 Storitve strokovnega usposabljanja

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Lilienthalplatz 7
Mesto: Braunschweig
Postna Stevilka: 38108
Podregija drzave (NUTS): Braunschweig, Kreisfreie Stadt (DE911)
Drzava: Nemdcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Drugo obdobje: Neznano

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega narocanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: Nachweis Uber die Eintragung ins Handelsregister: Aktueller Auszug aus
dem Handelsregister oder eine Kopie desselben (der Auszug soll zum Zeitpunkt des
Fristendes nicht alter als drei Monate sein) oder ein vergleichbares Dokument. Auslandische
Bieter konnen die Eintragung in das jeweilige Berufs- oder Handelsregister ihres Sitzstaates
durch Vorlage entsprechender Unterlagen gemaf den lokalen Bestimmungen nachweisen.
Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Splosni letni promet

Opis merila za izbor: Bewerber haben die Umsatze der letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahre anzugeben.

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Bewerber missen eine Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung mit einer
Deckungssumme je Schadensereignis in Hohe von mindestens 2 Mio. € fir Personenschaden
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und 500.000 € fur Sach- und Vermdgensschaden nachweisen. Der Nachweis wird erbracht
durch Eigenerklarung im Eignungsformblatt sowie die Vorlage eines vom Versicherer
ausgestellten Versicherungsnachweises oder einer schriftlichen Erklarung des Versicherers,
dass er im Auftragsfall bereit ist, eine Versicherung entsprechend der Bekanntmachung
abzuschlie3en. Der Nachweis bzw. die Erklarung darf nicht alter als 12 Monate sein.
Bietergemeinschaften missen einen entsprechenden Nachweis bzw. eine Erklarung fur die
Bietergemeinschaft oder fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft vorlegen.

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Povprecna letna delovna sila

Opis merila za izbor: Es ist eine Erklarung aus der die durchschnittliche Beschaftigtenzahl des
Unternehmens in den letzten drei Geschéftsjahren ersichtlich ist, d.h. fur die Geschaftsjahre,
welche in den Jahren 2023, 2024, 2025 abgeschlossen wurden, einzureichen, sofern diese
vorhanden sind.

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Reference o dolo€enih storitvah

Opis merila za izbor: Angabe von mindestens zwei mit diesem Auftrag vergleichbaren
Referenzen.

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve

Opis merila za izbor: Sprache, in der die Angebote und Eignungsunterlagen verfasst sein
mussen. Das Angebot und die Eignungsunterlagen missen in all seinen Bestandteilen in
englischer Sprache abgefasst sein.

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Firmenprofil/Vorstellung des Unternehmens: Der Bewerber hat ein
Firmenprofil mit folgenden Angaben den Angebotsunterlagen beizufiigen: « Datum der
Unternehmensgrindung ¢ Standorte des Unternehmens < Rechtsform des Unternehmens *
Registergericht und Registernummer « Umsatzsteuer Identifikationsnummer (USt-ID) «
Identifikationsnummer (Leitweg-ID) ¢ Einstufung als KMU - Einstufung als Start-UP «
Bdrsennotiert « Staatsangehorigkeit des wirtschaftlichen Eigentiimers des Unternehmens ¢
Beschreibung des Kerngeschaftes

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve

Opis merila za izbor: Eigenerklarung ,BMWK-Russland®: Die VO 2024/1865 erweitert die VO
833/2014, in der eine Wiederausfuhr nach Russland und die Wiederausfuhr zur Verwendung
in Russland untersagt wird, auch auf Belarus. Der Bewerber erklart mit der Eigenerklarung
gemald Art. 5k der VO 833/2014, dass sich seine Geschaftstatigkeiten ebenfalls nicht auf
Belarus erstrecken.

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka
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Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Eigenerklarung GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen.
Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Druge ekonomske ali finan€ne zahteve

Opis merila za izbor: Eigenerklarung MiLoG (Mindestlohngesetz).

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Eigenerklarung ILO (Internationale Arbeitsorganisation).

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve

Opis merila za izbor: Erklarung einer Bietergemeinschaft.

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Verpflichtungserklarung eines Unterauftraggebers.

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Informacija o drugi stopnji dvostopenjskega postopka:

NajmanjSe Stevilo kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji postopka: 3
Postopek se bo odvijal v zaporednih stopnjah. Na vsaki stopnji se lahko izloCijo nekateri
sodelujoCi

Kupec si pridrZzuje pravico, da javno narocilo odda na podlagi prvotnih ponudb brez dodatnih
pogajanj

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: anglescina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.subreport.de/E14552696

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.subreport.de/E14552696
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: anglescina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem prijav za sodelovanje: 16/04/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
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Dodatne informacije: Der Auftraggeber kann eine Aufklarung tUber Inhalte der Angebote und
Eignungsunterlagen betreiben und Unterlagen nachfordern. Die Grundsatze der
Gleichbehandlung und Nichtdiskriminierung werden dabei beachtet.

Pogoji javhega narocila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$c€itenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer des Bundes
Informacije o rokih za revizijo: Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf
Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer einzureichen und unverziglich zu
begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein Antragsteller onne Wohnsitz der
gewohnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschaftsleitung in der Bundesrepublik Deutschland hat
einen Empfangsbevollmachtigten in der Bundesrepublik Deutschland zu benennen. Die
Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten
Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfigbaren
Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rige gegenuber dem Auftraggeber erfolgt
ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten nennen. Der Antrag ist u. a. dann
unzulassig, soweit: (1.) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat, (2.) Verstéie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, (3.) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, (4.) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Antrag ist u. a. nur dann zulassig,
wenn die Unwirksamkeit des Auftrages im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

8. Organizacije
8.1. ORG-0001
Uradno ime: Deutsches Zentrum fir Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR) - Oberpfaffenhofen

Registrska Stevilka: Leitweg-ID 992-03005-81
Postni naslov: Minchener Str. 20

187447-2026 Page 6/8



8.1.

8.1.

Mesto: Weldling

Postna Stevilka: 82234

Podregija drzave (NUTS): Starnberg (DE21L)
DrZzava: Nemcija

E-naslov: evergabe@dlIr.de

Tel.: 000

Spletni naslov: https://www.dlIr.de

Vloge te organizacije:

Kupec

ORG-0002

Uradno ime: Vergabekammer des Bundes
Registrska Stevilka: t:022894990

Sluzba: Vergabekammer

Postni naslov: Villemombler Stralle 76

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53123

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija

E-naslov: vk@bundeskartellamt.bund.de

Tel.: +492289499578

Faks: +492289499163

Spletni naslov: https://www.bundeskartellamt.de
Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

ORG-0003

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemdcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

187447-2026

Identifikator/razliCica obvestila: 01d70721-d19a-406a-b218-d0d8f28ed9ba - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroc€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum poSiljanja obvestila: 16/03/2026 14:51:03 (UTC+01:00) Srednjeevropski Cas,
zahodnoevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&c¢ina

Stevilka objave obvestila: 187447-2026

Stevilka izdaje UL S: 54/2026

Page 7/8


mailto:evergabe@dlr.de
https://www.dlr.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
https://www.bundeskartellamt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Datum objave: 18/03/2026
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